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	COMUNE DI CORTINA

SULLA STRADA DEL VINO

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO

ALTO ADIGE


	DICHIARAZIONE da rendere all´Ufficiale d´Anagrafe del Comune di residenza
	
	ERKLÄRUNG abzugeben vor dem Meldebeamten der Wohnsitzgemeinde

	Il/La sottoscritto/a

____________________________________
	
	Der/Die Unterfertigte

____________________________________

	d i c h i a r a
	
	e r k l ä r t

	
	
	

	
	la dimora abituale nel comune di
	
	
	dass    sein   ständiger Wohnort  und  der

	
	
	
	
	ständige  Wohnort   der  in der beiliegen-

	
	per sé e per i famigliari indicati nell´allegato permesso/carta di soggiorno, rinnovato il
	
	
	den Aufenthaltsgenehmigung / Aufent-haltserlaubnis angeführten Familienmit-glieder in der Gemeinde

	
	
	
	
	

	
	(art. 7 c. 3 D.P.R. 223/89);
	
	
	liegt. Die Aufenthaltsgenehmigung/ Aufenthaltserlaubnis wurde am

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	erneuert (Art. 7 c. 3 D.P.R. 223/89);

	

	
	che il proprio figlio
	
	
	dass sein Kind

	
	
	
	
	

	
	é stato incluso nell´allegato permesso/carta di soggiorno, di cui é titolare
	
	
	in die beiliegende Aufenthaltsge-
nehmigung/Aufenthaltserlaubnis, deren Inhaber

	
	egli stesso
	
	
	er selbst

	
	il coniuge


	
	
	sein Ehepartner

	
	(art. 20 c. 2 D.P.R. 223/89)
	
	
	ist, eingetragen wurde.

(Art. 20 c. 2 D.P.R. 223/89)

	
	
	

	
	, lí/am
	
	

	
	
	

	
	
	Firma/Unterschrift

	
	
	


